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Create password: Keep your files safe! Follow the Start_Here
instructions to download and install Toolkit and then create a
password for your drive.

Créer un mot de passe : Sécurisez vos fichiers | Suivez les
instructions Start_Here pour télécharger et installer Toolkit,
puis créez un mot de passe pour votre disque.

For Time Machine, it must be reformatted for Mac. Reformatting will
delete all data previously stored on the drive.

Mac : Ce disque est préformaté en exFAT de maniére & fonctionner
sur PC et Mac. Pour Time Machine, le disque doit étre reformaté
pour Mac. Lors du reformatage, toutes les données stockées au
préalable sur le disque seront effacées.

www.seagate.com/time-machine

N
Mac: This drive is preformatted exFAT for use with both PC and Mac.

DATA RECOVERY
SERVICES INCLUDED

SERVICES DE
RECURERATION DE
Rescue DONNEES INCLUS

www.seagate.com/rescue

(& wwwseacare comacie

Note: To protect your data, always follow the safe
removal procedures for your operating system when
disconnecting your product.

Review defails of your Mobile SSD's warranty by opening
the Seagate Limited Warranty Statement on your drive or
9o fo www.seagate.com/warranty. To request warranty
service, contact an authorized Seagate service center or
refer fo www.seagate.com/support/mobile-ssd-secure
for more information regarding customer support within
your jurisdiction.

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject o the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any inferference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CLASS B

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in

residential insfallation. This equipment generates, uses,

and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the insfructions,

may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful inferference to radio or television reception,

which can be defermined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to fry to correct the

inferference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving anfenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

+ Connect the equipment info an outlet on a circuit different
from that o which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made fo this

equipment may void the user’s authority fo operate this

equipment.

For GPSR (EU) 2023/988 safety concerns, contact us at:
legal tact
g

gp;

For Australian Customers Only.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable

loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail fo be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.
Revision - July 1, 2020
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REMARQUE : Pour protéger vos données, suivez toujours
les procédures de retrait sécurisé correspondant & vofre
systéme d'exploitation lors de la déconnexion du produit.

Pour connaitre les conditions de garantie de votre Mobile
SSD, ouvrez la déclaration de garantie limitée Seagate

sur votre disque ou consultez la page www.seagate.com/
warranty. Pour foute demande d'intervention sous garantie,
contactez un centre de réparation agréé Seagate clientéle
ou consultez le site www.seagate.com/support/mobile-ssd-
secure pour obtenir de plus amples informations sur le
support clientéle dont vous dépendez.

Pour foute question relative & la sécurité entrant dans le
cadre du Réglement général de sécurité des produits (EU)
2023/988, contactez-nous & I'adresse suivante :
www.seagate.com/legal/eu-gpst-contact-us

WWW.SEAGATE.COM/LACIE

1 Collegamento
2 Awio
3 Riscatto

Crea password: Conserva al sicuro i tuoi file! Segui
le istruzioni nella sezione Start_Here per scaricare e
installare il Toolkit e poi crea una password per il uo drive.

Mac: questa unitd & pre-formattata exFAT per ['ufilizzo
sia su PC che Mac. Per Time Machine & necessario
riformattarla per Mac. La riformattazione comportera
la cancellazione di tutti i dati precedentemente salvati
sull‘unita.

www.seagate.com/time-machine

NOTA: per proteggere i dafi, disconnettere sempre il
dispositivo applicando la procedura di rimozione sicura
dell'hardware.

Controllare i dettagli della garanzia del vosiro Mobile
SSD aprendo la Garanzia Limitata di Seagate Informativa
presente sulla vostra unita o su www.seagate.com/
warranty. Per richiedere un servizio coperto da garanzia
contattare un centro di assistenza autorizzato Seagate o
fare riferimento a www.seagate.com/support/mobile-ssd-
secure per maggiori informazioni in merito all'assistenza
clienti presente nel vostro territorio.

Per problemi di sicurezza in base alla normativa GPSR
(EU) 2023/988, contattare Seagate all'indirizzo
leaal tact-
9

gp;

(I3 wwwseacate comacie

1 Verbinden
2 Starten
3 Einlésen

Kennwort erstellen: Schitzen Sie lhre Dateien!

Befolgen Sie die Start_Here-Anweisungen, um Toolkit
herunterzuladen und zu installieren und erstellen Sie dann
ein Passwort fir Ihre Festplatte.

Mac: Dieses Laufwerk ist mit exFAT vorformatiert

und kann mit PC und Mac verwendet werden. Zur
Verwendung von Time Machine muss s fir den Mac neu
formatiert werden. Bei der Neuformatierung gehen alle
gespeicherten Daten verloren.
www.seagate.com/time-machine

HINWEIS: Befolgen Sie immer die Anweisungen lhres
Betriebssystems zum sicheren Entfernen der Festplotte,
um die Integritéit Ihrer Daten zu gewdhrleisten.

Einzelheiten zur Garantie fir Ihre Mobile SSD finden Sie
in der Seagate Garantieerkléirung zu lhrer Fesfplatte oder
auf www.seagate.com/warranty. Im Garantiefall wenden
Sie sich bitte an ein autorisiertes Seagate Servicecenter
oder besuchen Sie www.seagate.com/support/mobile-
ssd-secure, wo Sie weitere Informationen Uber

den Kundensupport in lhrer Region erhalten.

Bei Sicherheitsfragen zur GPSR (EU) 2023/988 wenden
Sie sich bitte an www.seagate.com/legal/eu-gpsr-
contact-us

@ WWW.SEAGATE.COM/LACIE

1 Conectar
2 Lanzar
3 Canjear

Crear contrasefia: Garantice la seguridad de sus archivos
Siga los instrucciones que aparecen en Start_Here para
descargar e insfalar la aplicacién Toolkit y luego cree una
confrasefia para su unidad.

Mac: Esta unidad estd preformateada en formato exFAT
para usarse fanto con PC como con Mac. Para poder
utilizar Time Machine, la unidad debe volver a formatearse
para Mac. Al volver a formatear se eliminardn todos los
datos almacenados previemente en la unidad.
www.seagate.com/time-machine

NOTA: Para proteger sus datos, asegirese de seguir
los procedimientos de extraccién segura de su sistema
operativo siempre que desconecte el producto.

Revise los defalles de la garantia de su Mobile SSD
abriendo la declaracién de garantia limitada de Seagate
que se encuentra en su unidad o visite www.seagate.com/
warranty. Para solicitar servicio técnico bajo la garantia,
péngase en contacto con un centro de servicio autorizado
de Seagate o visite www.seagate.com/support/mobile-ssd-
secure si desea obtener més informacién sobre el servicio
técnico en su territorio.

Para cuestiones de seguridad relacionadas con el RGPD
(UE) 2023/988, péngase en contacto con nosofros en:
www.seagate.com/legal/eu-gpsr-contact-us

WWW.SEAGATE.COM/LACIE

1 Aansluiten
2 Starten
3 Verzilveren

Wack | maken: Houd uw t Jen veilig! Volg
de Start_Here-instructies om Toolkit te downloaden en

installeren, waarna u een wachtwoord voor uw schif
kunt aanmaken.

Mac: Deze schiff is gepreformatteerd in exFAT om fe
gebruiken met zowel pc als Mac. Voor Time Machine
moet de schilf geformatteerd zijn voor Mac. Opnieuw
formatteren zal alle gegevens verwiideren die eerder op
de schiff waren opgeslagen.
www.seagate.com/time-machine

OPMERKING: Volg ter bescherming van uw gegevens
alfijd de procedures van uw besturingssysteem voor het
veilig verwijderen van hardware als u het product wilt
loskoppelen.

Meer informaie over de garantie op uw Mobile SSD vindt
u door de Seagate Limited Garantieverklaring e openen
op uw schijf of door naar www.seagate.com/warranty

fe gaan. Om de garantieservice aan te vragen, kunt u
contact opnemen met een erkend Seagate-servicecentrum
of ga naar www.seagate.com/support/mobile-ssd-secure
voor meer informatie over klantenservice in uw regio.
Neem voor vragen over veiligheidsoverwegingen

met betrekking fot de ing alg
productveiligheid (EU) 2023/988 contact met ons op
via: www.seagate.com/legal/eu-gpsr-contact-us

WWW.SEAGATE.COM/LACIE

1 Polacz

2 Uruchom

3 Zrealizuj

Utwérz hasto, aby zabezpieczy¢ swoje plikil Postepuj
zgodnie z instrukcjami Start_Here (Rozpocznij tutai), aby
pobraé i zainstalowaé Toolkit, a nastepnie utwérz hasto
dla swojego dysku.

Mac: Dysk jest wstepnie sformatowany w systemie plikéw
exFAT do uzytku z komputerami PC i Mac. W razie pracy
2 Time Machine dysk musi byé sformatowany w systemie

k bilnym z Mac. Sf i duje usuniecie
wszystkich danych zapisanych wezeéniej na dysku.

www.seagate.com/time-machine




UWAGA: W celu zabezpieczenia swoich danych nalezy
zawsze przy odiqczeniu produktu postepowaé zgodnie
2 procedurami bezpiecznego usuwania dla swojego
systemu operacyinego.

Zapoznaj sig ze szczegdtowymi informacjami dotyczqeymi
Twoje] gwarancji Mobile SSD, otwierajqc na dysku
Oéwiadczenie na temat ograniczone] gwarancji Seagate lub
odwiedzajqe strong www.seagate.com/warranty. Aby zglosi¢
wniosek o obsfuge gwarancying, nalezy skontaktowat si z
autoryzowanym centrum serwisowym Seagate lub odwied
witryn www.seagate.com/support/mobile-ssd-secure, gdzie
mozna uzyska¢ dalsze informacje na temat obstugi Klientéw
w Twojej lokalizacji.

W kwestiach odnoszqcych sie do bezpieczenstwa w
kontekscie rozporzqdzenia GPSR (UE) 2023/988 prosimy
o kontakt pod adresem: www.seagate.com/legal/
eu-gpsr-contact-us

Bl wwwsEAGATE COM/LACIE

1 Conectar
2 Iniciar
3 Resgatar

Criar senha: Mantenha seus arquivos seguros! Siga as
instruges em Start_Here para baixar e instalar o Toolkit &
entdo criar uma senha para o seu disco.

Mac: Essa unidade ¢ pré-formatada em formato exFAT
para uso com PC e Mac. Para o Time Machine, a unidade
deve ser novamente formatada para Mac. A reformatagdo
excluird todos os dados armazenados anteriormente

na unidade.

www.seagate.com/time-machine

NOTA: Para proteger seus dados, sempre siga os
procedimentos de remogéio segura do seu sistema
operacional ao desconectar o produto.

210010400

Reveja os detalhes da garantia do seu Mobile SSD ao
abrir a Declaraggo de gorantia limitada da Seagate em
sua unidade ou vé para www.seagate.com/warranty.
ara requisitar o servio de garantia, enfre em contato
com um centro de servico Seagate autorizado ou
consulte www.seagate.com/support/rugged-mini-ssd
para obter mais informagdes sobre suporte ao cliente
na sua jurisdicéio.

[D WWW.SEAGATE.COM/LACIE

1 Sambungkan
2 Jalankan
3 Tukarkan

Membuat sandi: Selalu amankan file Andal Ikuti
pefunjuk Start_Here untuk mengunduh dan menginstal
Toolkit, lalu buat kata sandi untuk hard disk Anda.

Mac: Hard disk ini adalah exPAT yang felah diformat
sebelumnya untuk digunakan dengan PC dan Mac.
Uniuk Time Machine, hard disk harus diformat untuk
Mac. Memformat ulang akan menghapus semua data
yang sebelumnya disimpan di hard disk.
www.seagate.com/time-machine

CATATAN: Untuk melindungi data Anda, selalu
ikuti prosedur pelepasan yang aman untuk sistem
pengoperasian saat memutuskan koneksi produk Anda.

Tinjau kembali detail garansi Mobile SSD Anda dengan
membuka Pernyataan Garansi Terbatas Seagate untuk
hard disk Anda atau kunjungi www.seagate.com/
warranty. Untuk meminta servis garansi, kontak service
center resmi Seagote atau lihat www.seagate.com/support/
mobile-ssd-secure untuk info lebih lanjut mengenai
dukungan pelanggan di daerah Anda.

WWW.SEAGATE.COM/LACIE

BIRER: ZLREEHNM! 1A Start_Here
WEATEHRE Toolkit, AR AEHERLIRERNG,
Mac: R E TR exFAT #8=%, FBHEA T PCH
Mac, F Time Machine, BAEFEXUNERT
Mac, BRI RBIBREEE L AR IR
www.seagate.com/time-machine

AR HRIPENIIE, BTE GBS, BRIERIER
FENBERANR LN TIRRE

BITFHEHEE L “Seagate BIRIVERR EEE
B9 Mobile SSD BY1R{&, 3& ) www.seagate.com/
warranty, BERIERIEIRS, ISR RIRANE) Seagate FRSS
FLEEE www.seagate.com/support/mobile-ssd-
secure TRREXEFIERKER X HNESER.

BXEHE L, BHIE www.seagate.com/manuals/
lacie/mobile-drive-secure,

WWW.SEAGATE.COM/LACIE

BUBH: MEHEERE! 1R Start_Here REATH
AR Toolkit, ABERIIERILAIEES,

Mac: FERR TR R 1% exFAT, BTAR PC Al Mac, ¥
¢ Time Machine, WREATR A EMAM Mac EHf
BAUREERIRTARFERIR LB R,
www.seagate.com/time-machine

ik A RE TR B O E RN
IEERRNR 2B

BRI L6 Seagate BIRREIBHRAIE
www.seagate.com/warranty #RTE# Mobile SSD £REl
BYEHRE R SR TR REIRE, ABHERIEL Seagate

BRESHIL, BATwww.seagate.com/support/mobile-ssd-
secure TR EFEREERNE A X ENFAEN.

BRAGHEN, iS5 www.seagate.com/manuals/
lacie/mobile-drive-secure,
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StatementS 20{ Mobile SSD2| 250 2t 2 HEE
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HZ MH|AS Q¥6t2{H ZQl Seagate AH| A HIE{0]|
H2H5E7LE www.seagate.com/support/mobile-ssd-
secureS SO 3T 2Fet 71of L 124 X0 2ot xpuet
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NAT—ROER: 77V ERSICRELET! Start_
Here DISTRICHEST Toolkit 40— RLTA VAR
=W RS TONZT—RERL TSV,

Mac: CORFA713.PC & Mac DEA TERTIBL
SILBEN LS exFAT R TT4 -2y bENTVET,
Time Machine A 9355 a 15 Mac BICBE74—<
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47 0) Seagate Limited Warranty ZE85 &% CHESRL 12
<h\ www.seagate.com/warranty % ZBHE< 12 E L (REE
H—EDOTHFEIZ, Seagate REY — LV 2—IT
BB\ TTH A b www.seagate.com/support/

China RoHS 2 table

mobile-ssd-secure IZ THEEVOERHIRICE T B A2
AR—HR— IOV T DR FRE SRR 1S L

COEEIL JTABHETY. CORBIL FERATH
A3 ZBAM LLTLETA\CORBN TV PTL
EYaVRERICHELTRATN 2L REREESIE
BIIIEHBOES

RSB E IR STELLRDRVELTTFEL,
VCCI—B

China RoHS 2 refers fo the Ministry of Industry and Information Technology Order No. 32, effective July
1, 2016, filed Management Methods for the Restricfion of the Use of Hozardous Substances in Electrical

Protection Use Period (EPUP) to be 20 years in accordance with the Marking for the Restricted Use of

‘20’ and Elechonic Producis, To comply vith Ching RoHS 2, we defermined this products Environmenal

Hazardous Substances in Electronic and Electrical Products, SIT 11364-2014.

FR[E RoHS 2 245 2016 % 7 B 1 REMIMNTUMESKIHSE 32 5 BHRF-RREIEHEENREENE
AT HATE RoHS 2 WEK, I MRIE B F RS- KA ENRRBIERIMR (SIT 11364-2014) HEAFREVIFR

Taiwan RoHS table

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI's) requirements in standard CNS
15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in elecrical and electronic equipment. Beginning

on January 1, 2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence” requirements in Section 5 of CNS
15663. This product is Taiwan RoHS compliant.

The followw'ng table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.

A% RoHS RIEAZIRER BRI (BSMI) H1R2E CNS 15663 ZREBHIBF BRARBRACEMELRS
20185 1H1 R Seagate ERMARE CNS 15663 5 5 il S BIZRIER-FERFSEE RoHSe
TEHAFESHIBERTIER.

A M4 SBERGERE, A SRDOFVS
Equipment Name: External Storage Device, Model: SRDOFVS

TR 8 R AR AH
Restricted Substance and its chemical symbol
B Unit i R E] Al b ¢ e = 3.
Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent Polybrominated
Pb) | (Mg (€d) | chromium diphenyl ethers
(Cr9) (PBDE)
SSD — o o o ¢}
Bridge PCBA - o o ¢}
Power Supply (if provided) - o o o]
Interface cable (if provided) — o] (o] o]
Other enclosure components | O ¢} o (0]

EFRHA (EPUP) 5 20 &
BENR Hazardous Substances
A E] x (] ANE | SREE | ZRTRR
Part Name (Pb) (Hg) (Cd) (Cr9) (PBB) (PBDE)
El5IzhEE SsD X ) o o o o
SMEFPRENRIEERIR _Bridge PCBA X [§) [¢) o [ [
IR (NRIRHE) Power Supply (if provided) X [¢) [¢) ) [¢) [¢)
FECES (INRIRM)  Interface cable (f provided) | X ) ) [¢) ) )
EAthA Other enclosure components | O [} [¢) [¢) o o

ARIBIKIE SI/T 11364 BIFIELRR.
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364-2014

O: RTERENRIDZIME
O Indicates that the hazardous sub d in all of the

BI97E GB/T 26572 MUEMIREERLL T,

X RREARNREDELSHOR— RS BB GB/T 26572 MEMREER,

‘materials for this part is below the limit requirement of GB/T26572.

X: Indicates that ined n at least one of

d for this part is above the limit requirement of GB/T26572.

ﬁ'f?l AEOLwe%" B "EHO0I wh' RERANELEM LS RAL TSNS ELRME,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and * exceedmg 001 wt %" indicate that the percemage content of the restricted substance
exceeds the reference percentage value of presence condition.

%2 O RAEIARAME LA WA ERBE TS LM,

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value
of presence.

BORRAME A HIREE,

indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

LEE
Note3: The

FEEBE/EER: 5VDC = 0.9A

$RIFRE:5-40°C

ERBNERHRE EXETAE ERAE BRGNS BREEAEMERGS
HRERENFMAENRAERHER LBRaH M EFARIERARE BRAGRIER
E: G BENETREREECERNRE £3

. ADEPOSER A DEPOSER
[STETTEICUM ENMAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires

et cordon:
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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High Performance External SSD | USB-C
SSD Externe Haute Performance | USB-C

Quick Install Guide
Guide d'installation rapide



